Information Sheet for Kanji: 00 (Page 1/2)

English: On-Yomi:
transport O
send 00

be inferior
Bushu (Radical) Info: 0 (OO 0O) - car
Henshall Mnemonic: transport cut meat under cover in vehicle

Levels: JLPT N2 | JLPT 2 (old) | Grade 5
Frequency: #371 of the 2500 most used kanji in newspapers

Common Words and/or Phrases Using this Kanji:

Click any individual kanji to view a similar information sheet for it.
Click [K] to look up the word's individual character(s) at WWW]DIC.

Kun-Yomi:
No Kun-yomi readings found for
this kanji

Click [D] to look up the word at WWW]DIC (definition is the same but other useful features exist).

Click [Jisho] to look up the word at Jisho.org.
JLPT N3 Words

- 00 [0O00]
(n,vs) export [K] [D] [Jisho]
=00 [00OD0O]
(n,vs) importation; import; introduction [k] [D] [Jisho]

JLPT N2 Words

- 00 [000]
(n,vs) blood transfusion (k] (D] ishol
=00 [0DOD0]
(n,vs) transport; transportation [k] [D] [Jisho]

JLPT N1 Words

=00 [0DDD0]
(n) transportation [k] [D] [Jisho]

Other Popular Words Not Classified by JLPT

- 000 [DODO0OO00]
Ministry of Transport [K] [D] [Jishol
- 000 [D0ODO00O00]

(n) reimportation (] D] [Jishol
=00 [00O0]

(n) embargo (K] [D] [isho]

=00 [0DOO]

(n) air transport [K] [D] [Jisho]
=00 [0DOO]
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(n,vs) smuggling; contraband trade (] [D] [isho]
00 [000]

import-export bank (K] (D] [Jisho]
000 [DOOOD0DO0)

(n) export and import (K] (D] (Jisho]

Find more details for [ at jisho.org, Yookoso! or WWW]DIC
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